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Slovanski popotnik. 
*Na dunajskem vseučilišča se razlagajo letos 

-sledeče s l o v a n s k e stvari: Gosp. prof. dr« M i k l o š i č : 
1) s t a r o s l o v e n s k o s lovnico in razjasnjenje s ta-
r o s l o v e n s k e k r e s t o m a t i j e , 2) nove je z n a m e ­
n i t o s t i slav. k n j i ž e s t v a , 3) o N e s t o r a; — gosp. 
prof. M. K a ve c k i: likosiovje p o l j s k e g a jezika; — 
gosp. prof. A. Sem bera: če ško slovnico, češko skla-
dnjo in zgodovino češke literature, — gosp. prof. C. 
Z a l e s k i : rusk i jezik. 

* ^ S e r b s k o - d a l m a t i nski m a ga z i n", ki je 
leta 1851 nehal izhajati, se bo sopet izdajal. Prof. J. 
S u n d e č i č v Zadru je zgotovil zvezka za leto 1852 
In 1853, in prihodnje leto bo doversil zvezka za 1854 
in 1855. Cena zvezka je 30 kr, er. Naročilo terpi do 
konca decembra t. 1. 

* Za mat ico družtva sv. Mohora, ktero dosihmal 
jsteje 790 družtvenikov, se je nabralo 202 fl. 54 kr, 
Zastran i z d a j e sv. pisma v s l o v e n s k e m j e z i k u , 
ki naj bi se po željah svetlega g. lavantinskega knezo-
gkofa v 2 ali 3 letih doversila, želi odbor od družtve­
nikov in odbornikov nasvete zvediti: kako bi to mogoče 
bilo? Družtvo a svojimi dohodki ne more tega dognati. 
(Po naših mislih je od gosp. Janezi ca nasvetovana pot 
prava pot). 

* Gosp. dr. A n t o n R o j e , bivši profesor kazen­
skega zakona, sedaj namestnik derž. nadpravdnika c. k. 
banske stolice v Zagrebu, bo izdal praktično razložen 
„kazneni post upnik" (Jcazensko ravnavo) po postavi 
1853, ki bo obsegel 10 tiskanih pol in veljal 1 fl. 30 kr. 
Knjigar J. P r e t n a r v Zagrebu prejema n a r o č i l a . 

#" Gosp. J. Hovora je prestavil slavno Lessingovo 
igro „Nathan modri" v češki jezik. 

* V „Mittheil. d. hist. Ver. fiir Krain" naznanja 
gosp. dr. Gosta , da hoče cel zvezek domovinskih spo­
minkov v nemškem jeziku pod naslovom »Vaterlandi-
sche Erinnerungen" na svetlo dati, ako mu domorodci 
željo po taki knjigi do konca t. 1. razodenejo naročila 
poslavši; cena zvezka n e b o višja od 1 £1. Če bo pervi 
zvezek všeč bravcem, bota sledila še dva druga. 

* Poslednjega cerkvenega zbirališča v T r i d e n t u 
1547 so se sledeči S l o v a n i vdeležili: 1. Antonin , 
Moravan, knezoškof praški, cesarski poslanec; 2. J u r i 
D r a š k o v i č , pečuhski škof, poslanec cesarski za kra­
ljestvo ogersko, pozneje kardinal; 3. J u r i Ž i v k o v i e , 
Horvat, iz reda Minoritov, škof sejnski; 4. A n d r e j 
D u d i č , Horvat, škof tinienski; 5. B o n i f a c R a g u -
s e a s , Dalmatin, iz reda sv. Frančiška, škof marcaneški; 
6. Jan B r a n u s , Ssrb iz Olguna, primas serbski; 
7. V a l e n t i n Herbot , Poljak, škof premiselski, po­
slanec kralja poljskega; 8. S t a n i s l a w W a l w s k y , 
Poljak, škof teodosienski. 

*c* Slavno K o l l a r o v o pesem wSlavy Dcery" je doh-
tar zdravilstva Jan. Fr. Tvrdon v Slcalici na Ogerskem 
prestavil v nemški jezik pod naslovom ??S lava7*« T o en­
ter", lyrisch-episches Gedicht in 5 Gesanjjen von Jo-
hann Kollar. Wort- und siungetreu ins Deutsche zum 
erstenmale vollstaodig iibertrageu". 


